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Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by

an authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.

OEZ s.r.o., Sedivska 339, 561 51 Letohrad, Czech Republic, www.oez.cz
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E MOUNTING

MONTAZ

Do not operate the switching block BL1600SE305 without overcurrent release or blinding block (SE-BL-...) !!!

Spinaci blok BL1600SE305 se nesmi provozovat bez nadproudové spousté nebo zaslepovaciho bloku odpinace (SE-BL-...) !!!
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B MINIMUM DEIONIZATION SPACE WITHOUT EARTHED METALLIC CONSTRUCTIONS

MINIMALNI DEIONIZACNi PROSTOR BEZ KOVOVYCH UZEMNENYCH KONSTRUKCI

. . . OD-BL-KS02
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A - minimum distance between the circuit breaker and bare wall (this is valid for insulated conductors,
cables, flexi bars or rear connection)
minimalni vzdalenost mezi jisti€em a neizolovanou uzemnénou sténou (plati pro izolované vodice, kabely,
flexibary nebo zadni pfivod)

A1.. - maximum length of bare conductors without insulation (additional insulatiton must be aplied from A1 to A)
maximalni délka nezakrytych holych vodi¢ (dopliikova izolace vodi€l se aplikuje v rozmezi od A1 do A)

C,D, E, F, G ... - minimum distance between circuit breaker and bare earthed wall
minimalni vzdalenost mezi jisticem a neizolovanou uzemnénou sténou

H .. - minimum distance between bare conductors
minimalni vzdalenost mezi neizolovanymi vodici
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Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product. According to WEEE directive,
the product becomes electric waste after the end of its life cycle, to which rules for collection,

zakazané nebezpecné latky dle ROHS. Podle smérnice WEEE se vyrobek stava po skonéeni jeho
Zivotniho cyklu elektroodpadem, na ktery se vztahuji pravidla pro sbér, recyklaci a dal$i vyuziti.

recycling and further use apply.
Ve vyrobku jsou pouzity materidly s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuiji E
]
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Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be camied out by

an authorized person only.

Monta?, obsluhu a UdrZbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.

OEZ s.r0., Sedivska 339, 561 51 Letonrad, Czech Republic, www.oez.cz 930473 200
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Navod k pouzitiu m

inaci blok - BL1600SE305

Montaz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajicou elektrotechnickou
kvalifikéciou.

Montaz

Spinaci blok BL1600SE305 sa nesmie prevadzkovat bez nadpridovej spuste alebo
zaslepovacieho bloku odpinaéa (SE-BL-...)!l!

Sp
Kl
2]
El
4

(1)(2) Pomocny spina¢
(3)(4) Relativny spina¢
(5) Pomocné spuste
1)* 1= zopnuté

0= rozopnuté
2)* Stav isti¢a

Vlozenie

Isti¢ BL1600SE305 s prislusenstvom

Pevné prevedenie
Predny privod
Vitaci plan

& EEIC

Minimalny deionizacny priestor bez kovovych uzemnenych konstrukcii

A - Minimalna vzdialenost medzi isti€om a neizolovanou uzemnenou stenou (plati pre
izolované vodice, kable, flexibary alebo zadny privod)

A1 - maximalna dizka holych vodi¢ov bez izolacie (dopinkova izolacia vodiov sa aplikuje
v rozmedzi od A1 do A)

C,D,E,F,G - Minimalna vzdialenost medzi isti€om a neizolovanou uzemnenou stenou

H - Minimalna vzdialenost medzi neizolovanymi vodi¢mi

Plombovanie

Vo vyrobku si pouzite materidly s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuju zakazané latky podra ROHS.

Podla smernice WEEE sa vyrobok stava po skonéeni jeho zivotného cyklu elektroodpadom,
na ktory sa vztahuju pravidla pre zber, recyklaciu a dalSie vyuzitie.
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MHCcTpyKuMsa no akcnnyataumm

KommyTaumoHHbI 6nok - BL1600SE305

YcraHoBky, 06CnyXMBaHWE U yXof, MOXET NpoBOAUTb TOMNBKO MULO C COOTBETCTBYHOLLEN
3NEKTPOTEXHNYECKON KBanuduKaumen.

YcraHoBKa

KomMmyTaumoHHbI 6ok BL1600SE305 3anpelueHo ncnonb3oBath 6e3 pacuenvTens
MaKCUMarnbHOro Toka unv bnoka pasbeguHutenst Harpysku (SE-BL-...)!!

(1)(2) BcnomoraTtenbHbIv BblKlOYaTeNb
(3)(4) OTHOCUTENBHLIN BbIKMIOYATEND
(5) BcnomorateneHble pacuenutenm
1)* 1= BKroYeH

0= pa3oMKHyTbIV
2)* CocTosiHME aBTOMaTMYECKOro BblKNovarTens

YcraHoBKa

ABTOoMaTuyeckui Bbikntovatens BL1600SE305 ¢ npuHagnexHocTsmm

CraumoHapHoe VCnornHeHne
MepeaHuii noasoa
MnaH ceepnexus

MWH. fenoHM3aumnoHHOe NPOCTPaHCTBO 6e3 MeTanmMUYecknx 3a3eMreHHbIX KOHCTPYKLIMIA

A - MUHMManbHOe paccTosiHUE MEXAY aBTOMaTUYECKUM BbIKIOYATENEM U HEU3ONMPOBaAHHOMN
3a3eMIIEHHOW CTEHKOW (OeCTBUTENbHO AN N30MNMpPOBaHHbIX MPOBOAHMKOB, Kabenew, rmbkmx
LUMH UNW 3agHero noasoaa)

A1 - MakcumarnbHasi ANMHa HEM30MNMPOBAHHbIX FOMbIX NPOBOAOB (AOMONHUTENbHAs U30MNsALUst
NpoBOAOB NpUMeHseTcs B AvanasoHe oT A1 go A)

C,D,E,F,G - MnHnmanbHoe paccTosiHue Mexay aBToMaTU4eCKUM BbIKIoYaTenem m
HEN30NMPOBaHHON 3a3eMIIEHHON CTEHKOMN

H - MMHMManbHOe paccTosiHMe MEXAY HEU30NMPOBaHHbLIMM MPOBOAHMKAMM

& EEIC

Mnomb6upoBaxve

B v3genun npumMeHeHbl Matepuansl C ManbiM HEFAaTUBHBIM BIIMSIHUEM Ha OKPYXKatoLLyo
cpeay, KoTopble He coaepKaT 3anpeLleHHble OnacHble BELEeCTBa, ykadaHHble B AMPEKTUBE
ROHS.

CornacHo aupektvee WEEE nsgenve nocrne ncredeHus ero cpoka cnyx6bl CTaHOBUTCS
3MEKTPOOTXOA0M, Ha KOTOPbI pacnpoCTpaHsATCS NpaBuna Ansa coopa, peumknupoBaHus n
[pYroro Mcronb3oBaHus.
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Instrukcja obstugi

Blok wytacznika - BL1600SE305

Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé moze wytacznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.

Montaz

Nie otwieraj uzgdzenia BL1600SE305 bez przekaznika zabezpieczeniowego lub zaslepki
(SE-BL-..)!!
(1)(2) Wytacznik pomocniczy
(3)(4) Wytacznik stosunkowy
(5) Wyzwalacze pomocnicze
1)* 1= wtgczone
0= roztgczone
2)* Stan wytgcznika
Wséwanie

Wytacznik BL1600SE305 z akcesoriami

Wykonanie state

Przytacza przednie

Plan wiercenia

Minimalna wartosc strefy dejonizacyjnej bez uziemionej metalowej konstrukcji

A - Minimalny odstep miedzy wytgcznikiem a sciang (zaleznie od przytaczy, kabli, przytacza
bocznego)

A1 - maksymalna dtugosc¢ przewoddéw gotych bez izolacji (dodatkowa izolacja przewodow
aplikowana jest w zakresie od A1 do A)

C,D,E,F,G - Minimalny odstep miedzy wytgcznikiem a sciang

H - Minimalny odstep pomiedzy przytaczami

Plombowanie

& EEIC

W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.

Zgodnie z dyrektywg WEEE wyréb po zakonczeniu cyklu zywotnosci staje si¢ odpadem
elekirycznym, kt6ry objety jest regutami dot. zbioru, recyklingu i kolejnego wykorzystania.
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Gebrauchsanweisung m

Schaltblock - BL1600SE305

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elekirotechnischen Qualifikation verrichten.

Montage

Schaltblock BL1600SE305 ohne Uberstromausldser oder Blindabdeckung (SE-BL-...) nicht
ausiben!!!
(1)(2) Hilfsschalter
(3)(4) Relativschalter
(5) Hilfsausléser
1)* 1=ein
0= aus
2)* Zustand des Leistungsschalters
Einlegen

Leistungsschalter BL1600SE305 mit Zubehor

Feste Ausfiihrung

Vorderanschluss

Bohrplan

Mindestanschlussraum ohne geerdeten Metallkonstruktionen

A - Mindestabstand zwischen dem Leistungsschalter und einer nicht isolierten geerdeten
Wand (es gilt fir nicht isolierte Leiter, Kabel, Flexibare oder den riickseitigen Anschluss)
A1 - maximale Lange der nicht isolierten blanken Leiter (zusatzliche Isolierung der Leiter wird
im Bereich von A1 bis A appliziert)

C,D,E,F,G - Mindestabstand zwischen dem Leistungsschalter und einer nicht isolierten
geerdeten Wand

H - Mindestabstand zwischen blanken Leitern

Plombieren

& EEIC

Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen gefahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

GemaB der Richtlinie WEEE wird das Produkt nach Ablauf seines Lebenszyklus zum
Elektroabfall, fir den die Regeln der Sammlung, Wiederverwertung und Wiederverwendung
gelten.
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Instrucciones de uso m

Bloque de contacto - BL1600SE305

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con la
cualificacion electrotécnica correspondiente.

Montaje

Esta prohibido el funcionamiento de la unidad de seccionamiento BL1600SE305 sin
disparador de sobrecorriente o sin unidad seccionadora de brida ciega (SE-BL-..)!l!
(1)(2) Contactor auxiliar
(3)(4) Interruptor relativo
(5) Auxiliares de disparo
1)* 1= conectado
0= desconectado
2)* Estado del disyuntor
Introduccion

Disyuntor BL1600SE305 con accesorios

Version fija

Conexion frontal

Diagrama de taladrado

Area minima de desionizacion sin construcciones metalicas con toma de tierra

A - La distancia minima entre el disyuntor y la pared sin aislamiento con toma de tierra
(aplicable a conductores con aislamiento, cables, barras colectoras de laminas o conexién
trasera)

A1 - longitud maxima de los conductores sin aislamiento (el aislamiento adicional de los
conductores se aplica en el rango de A1 a A)

C,D,E,F,G - La distancia minima entre el disyuntor y la pared sin aislamiento con toma de
tierra

H - La distancia minima entre conductores sin aislamiento

Selladura

& EEIC

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segiin ROHS.

Segun la Directiva WEEE, al final de su ciclo de vida dutil, el producto se convierte en
desecho de equipos eléctricos y electronicos y por ende se aplican las normas
correspondientes de recoleccién, reciclaje y uso ulterior.
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Mode d'emploi m

Bloc de commutation - BL1600SE305

Le montage, la commande et I'entretien ne peuvent étre effectués que par une personne
ayant une qualification électrotechnique appropriée.

Montage

Bloc de commutation BL1600SE305 ne doit pas étre exploité sans déclencheur a maximum
de courant ou bloc de discontacteur bouchon (SE-BL-...)!l!
(1)(2) Interrupteur auxiliaire
(3)(4) Interrupteur d'indication de position de contacts principaux
(5) Déclencheurs auxiliaires
1)* 1= fermé
0= ouvert
2)* Etat du disjoncteur
Introduction

Disjoncteur BL1600SE305 avec accessoires

Modéle fixe

Arrivée avant

Plan de percage

La zone de déionisation minimum sans structures métalliques mises a la terre.

A - Distance minimum entre le disjoncteur et le mur non isolé mis a la terre (valable pour les
conducteurs, cébles, flexi barres ou arrivées arriere isolés)

A1 - longueur maximale des conducteurs nus sans isolation (isolement supplémentaire est
appliqué dans la gamme de A1 a A)

C,D,E,F,G - Distance minimum entre le disjoncteur et le mur non isolé mis a la terre

H - Distance minimum entre conducteurs non isolés

Plombage

& EEIC

Le produit contient des matériaux a faible impact sur I'environnement qui ne contiennent pas
de substances dangereuses selon ROHS.

Conformément a la Directive DEEE, le produit en fin de vie devient le déchet d'équipement
électrigue et électronique qui doit étre collecté, recyclé et valorisé ultérieurement.
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Instructiuni de utilizare ROMANA

Unitate de comutatie - BL1600SE305

Instalarea, operarea si intretinerea trebuie sa fie efectuate numai de catre o persoana cu
calificare de electrician.

Montare

Nu folositi unitatea de comutare BL1600SE305 fara declansator de supracurent sau obturator
(SE-BL- ..\
(1)(2) Intrerupator auxiliar
(3)(4) Comutator relativ
(5) Declansatoare auxiliare
1)* 1= conectat
0= deconectat
2)* Starea intrerupatorului
Inserare

Intreruptor de protectie BLI600SE305 cu accesorii

Versiune fixa

Conectare fata

diagrama de gaurit

Spatiu de deionizare minim, fara structuri metalice legate la pamant

A - Distanta minima dintre intrerupatorul de circuit si peretele gol (acest lucru este valabil
pentru conductoare izolate, cabluri, bare gazeificare sau conexiune spate)

A1 - Lungimea maxima a conductoarelor neizolate (izolatia suplimentara se aplica in
intervalul de la A1 la A)

C,D,E,F,G - Distanta minima dintre intrerupatorul de circuit si peretele gol

H - Distanta min. intre conductorii neizolati

Sigilarea

& EEIC

la executia acestui produs au fost utilizate numai materiale care au impactul negativ asupra
mediului redus si care nu contin substante periculoase, in conformitate cu directiva RoHS.
Conform directivei WEEE, produsul devine deseu dupa incheierea ciclului sau de viata, la
care se aplica regulile de colectare, reciclare si utilizare ulterioara.
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